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Namen uporabe

VaSe Stanley Fat Max oscilacijsko orodje je zasnovano za
razliéna DIY (naredi si sam) opravila, ko je npr. brusenje.
Orodje je prav tako primerno za rezanje lesa, plastike,
mavca, barvnih kovin in pritrdilnih elementov (neutrjenih
Zebljev, sponk), obdelovanju mehkih stenskih plo¢ic in za
strganje manjsih povrsin. To orodje je namenjeno samo
osebni uporabi.

Napotki za varno uporabo

Splosni napotki za varno uporabo elektricnega
orodja

Opozorilo! Preberite vsa opozorila in navodila.
Ce ne upostevate spodaj navedenih opozoril in
napotkov, lahko to povzrodi elektriéni udar, pozar
in/ali telesne poskodbe.

Shranite vsa opozorila in navodila tudi za uporabo v pri-
hodnje. Izraz ,elektriéno orodje* , uporabljen v opozorilih, se
nanasa na vase elektri¢no orodje (z napajalnim kablom) ali
akumulatorsko orodje (brez napajalnega kabla).

1. Varnost na delovnem prostoru

a. Delovno obmocje ohranjajte ¢isto in dobro osve-
tljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b. Elektrinega orodja ne uporabljajte v blizini gorlji-
vih teko€in, plinov ali praha, ker obstaja nevarnost
eksplozije. Elektri¢no orodje v ¢asu delovanja povzro-
Ca iskrenje, kar lahko privede do poZara ali eksplozije.

¢. Med uporabo orodja naj bodo vsi prisotni in otroci
dovolj dale¢ od delovnega obmocja. Motnje lahko
povzro€ijo, da izgubite nadzor nad orodjem.

2. Elektriéna varnost

a. Vtic elektricnega orodja mora ustrezati vticnici.
Nikoli ne spreminjajte vtica. Z ozemljenimi elek-
tricnimi orodiji nikoli ne uporabljajte adapterskih
vtikacev. Nespremenjen vti¢ in vtiénica, ki ustreza
vti€u bo znatno zmanj$ala moznost elektri¢nega udara.

b. lzogibajte se stika z ozemljenimi povrSinami, kot
so cevi, radiatorji, elektriéne peéi in hladilniki. Ce
je vaSe telo ozemljeno, je nevarnost elektriénega udara
veCja.

c. Ne izpostavljajte orodja dezju in vlaznim vremen-
skim pogojem. Vdor vode v elektri¢no orodje poveca
nevarnost elektriénega udara.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Nikoli ne upo-
rabite elektricnega kabla za no$enje, vleko orodja
ali kot nacin za odklopitev naprave iz elektri€nega
omrezja. Ne priblizujte kabla vro€ini, olju, ostrim
predmetom ali premikajo¢im se napravam. Posko-
dovan ali zamotan kabel povecuje moznost elektricne-
ga udara.

Ko uporabljajte elektrino orodje na prostem,
uporabite podaljsek, ki je namenjen uporabi na pro-
stem. Uporaba primernega napajalnega kabla za delo
na prostem zmanjSuje nevarnost elektriénega udara.
Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju
neizbezna, uporabite instalacijski odklopnik (RCD).
Uporaba RCD-ja zmanj$uje moznost elektri¢nega
udara.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves ¢as pozorni, spre-
mljajte potek dela in uporabljajte zdravo pamet.
Elektri€nega orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni
ali pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. Ze tre-
nutek nepozornosti med delom z elektri¢nim orodjem
lahko privede do hudih telesnih poskodb.

Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno upora-
bljajte zas¢itna ocala. Uporaba zascitne opreme, kot
je za$Citna maska proti prahu, nedrse¢i varnostni Cevlji,
Celada ali za$cita sluha, ki jo uporabljate v ustreznem
okolju, zmanjSuje moznost telesnih poskodb.

Izognite se nezelenemu zagonu orodja. Pred
prikljuéitvijo na izvor napajanja, dviganjem ali
prenasanjem elektri€nega orodja zagotovite, da bo
stikalo v izklopljenem polozaju. NoSenje elektricne-
ga orodja s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev
elektriénega orodja na elektricno omreZzje z vklopljenim
stikalom povecuje moznost nesrec.

Odstranite vse kljuce za nastavitev orodja preden
vkljugite orodje. Ce ostane kljug zataknjen v obmogju
vrteCega se dela orodja, lahko privede do telesnih
poskodb.

Izogibajte se nenavadni telesni drzi. Poskrbite za
varno in trdno stojisce. To omogoca bolj$i nadzor nad
elektriénim orodjem v nepri¢akovanih situacijah.
Nosite ustrezna delovna oblacila. Ne nosite
ohlapnih oblagcil ali nakita. Z lasmi, obleko ali ro-
kavicami se ne priblizujte premikajo¢im se delom.
Ohlapna obleka, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo

v premikajoce se dele orodja.

Ce so na voljo priklopne naprave za ekstrakcijo
praha in zbiralne naprave, se prepricajte, da so
pravilno priklopljene in da jih uporabljate pravilno.
Uporaba naprav za odsesavanje prahu zmanj$a nevar-
nosti, ki jih povzro€a prah.

Uporaba in vzdrzevanje elektri¢nih orodij
Elektriénega orodja ne preobremenite. Uporabite
elektriéno orodje, ki je ustrezno za vase delo. Pra-
vilna izbira orodja bo pripomogla, da bo delo kon¢ano
bolj kvalitetno in varneje na nacin, kot je to predpisano.
Ne uporabljajte orodja, ce stikalo za vklop/izklop
ne deluje. Elektri¢no orodje, ki ga ni mogoce nadzirati
s stikalom, je nevarno in ga je treba popraviti.
Odklopite vti¢ iz omrezne napetosti in/ali odstra-




nite baterijo pred kakrsnokoli nastavitvijo orodja,
menjavo opreme ali pred shranjevanjem orodja. Ta
preventivni varnostni ukrep zmanj$a nevarnost nakljuc-
nega zagona elektricnega orodja.

d. Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga shranjujte
izven dosega otrok in ne dovolite uporabo orodja
osebam, ki niso seznanjene z delovanjem orodja
ali s tem navodilom za uporabo. Elektri¢na orodja so
lahko v rokah ljudi, ki za tovrstno delo niso usposoblje-
ni, zelo nevarna.

e. Vzdrzujte elektri¢na orodja. Preverite, ali so kom-
ponente elektriénega orodja pravilno poravnane,
ali niso upognjene, polomljene oz. v stanju, ki
lahko povzro¢i motnje v delovanju elektricnega
orodja. Ce je orodje pokvarjeno, ga pred uporabo
popravite. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi neustrezne-
ga vzdrzevanja elektriénih orodij.

f.  Rezalno orodje vzdrzujte ostro in isto. Pravilno
vzdrZevana in ostra rezila so lazje vodljiva in zaneslji-
vejsa.

g. Elektri¢no orodje, dodatno opremo, vstavke, itd.
uporabljajte skladno s temi navodili, pri tem pa se
ozirajte na vrsto dela, ki ga opravljate in delovne
pogoje. Uporaba elektri¢nega orodja za dela, ki za
orodje niso predvidena, lahko povzroi nevarnost.

5. Servis

a. Elektricno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, pri tem pa uporablja le originalne nado-
mestne dele. To bo zagotovilo ustrezno varno uporabo
elektriénega orodja.

Opozorilo! Dodatni napotki za varno uporabo
oscilacijskega orodja

¢ Ko opravljate dela, kjer se lahko pripomocek za
rezanje dotakne skrite napeljave ali lastnega na-
pajalnega kabla, elektriéno orodje vedno drzite za
izolirano povrsino. Dotik rezalnega orodja s kablom,
ki je pod napetostjo, bo povzroéilo, da bodo vsi metalni
deli orodja pod napetostjo in posledi¢no elektri¢ni Sok
upravljavcu

¢ Uporabite vpenjalo ali druge praktiéne pripomocke
za vpetje obdelovanca v stabilno podlago. Ce drzite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabi-
len in lahko povzro€i izgubo nadzora.

Opozorilo! Stik z ali vdihavanje prahu, ki nastaja
pri bruenju, lahko ogrozi zdravje uporabnika orod-

ja in ljudi v blizini. Uporabljajte zas¢itno masko za
prah, ki je namenjena za&¢iti pred pra$nimi delci in
dimom in se prepri¢ajte, da so osebe v delovnem
obmodju ali ki prihajajo v delovno obmogje tudi
za&Citene.

¢ Pokon¢anem brusenju temeljito o€istite prah.
¢ Bodite Se posebej previdni, ¢e brusite povrSine obdelo-
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vancev, ki vsebujejo svinec, ali pri brusenju dolocenih
vrst lesa in kovin, kjer lahko nastaja strupen prah:
+ Ne dovolite, da bi se v blizini zadrzevale noseénice
ali otroci.
¢ Nadelovnem mestu ne jejte, pijte ali kadite.
¢ Prahin ostanke oz. odpadke pri bru$enju odstra-
njujte na varen nacin.
¢ Namen uporabe je opisan v teh navodilih. V kolikor upo-
raba rezalnih dodatkov, nastavkov ali nagin delovanja
ni v skladu s predpisanimi navodili v tem priro¢niku,
obstaja nevarnost telesnih poskodb in/ali poskodb
orodja ali opreme.
¢ Po sprostitvi stikala se bo nastavek e vedno pomikal
za dolocen ¢as. Vedno izkljuite orodje in pocakajte, da
se nastavek popolnoma ustavi, preden odlozite orodje.
¢ Roke zadrzujte pro¢ od rezalnega obmogja. Nikoli
z rokami ne segajte pod obdelovanec. Ne potiskajte
prstov v blizino premikajocega se lista Zage in spone
lista. Ne stabilizirajte Zage, tako da bi jo drzali za Cevelj.
¢ Rezila ohranjajte ostra. Topo ali poskodovano rezilo
lahko povzrogi, da se rezilo nepri¢akovano odkloni ali
zaustavi pod napetostjo. Vedno uporabljajte ustrezno
vrsto lista glede na material obdelovanca in vrsto reza.
¢ Cerezete cev ali napeljavo, se v njej ne sme nahajati
voda, elektricne Zice ipd.
¢ Ne dotikajte se rezila ali odrezanega materiala takoj po
delovni operaciji. Predmeti so lahko zelo vrogi.
¢ Pred zacetkom rezanja v steno, tla ali strop bodite
pozorni na skrite nevarnosti, ki vam pri tem pretijo.
Preverite za elektricno napeljavo in cevi.

Varnost drugih ljudi

¢ Tega orodja ne smejo uporabljati ljudje (tudi otro-
ci) z zmanj$animi fiziénimi, Eutnimi ali mentalnimi
sposobnostmi, s pomanjkljivim znanjem ali izkuSnjami,
razen Ce delajo pod nadzorstvom ali so prejeli napotke
glede uporabe orodja s strani osebe, ki je odgovorna za
njihovo varnost.

¢ Otroke je potrebno nadzorovati in prepreciti, da bi se
igrali z napravo.

Ostale nevarnosti.

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo dodatne nevarnosti, ki
niso vklju¢ene v navedena opozorila. Te nevarnosti so lahko
posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih

naprav se doloCenim nevarnostim ni mogoce izogniti.

Mednje spadajo:

¢ Poskodbe zaradi stika vrtljivin/premi¢nih delov.

¢ Poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in nastavkov.

¢ Poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja. Ce delate
z orodjem dalj ¢asa, poskrbite za redne odmore.

¢ PoSkodbe sluha.

¢ Nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nasta-
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ja pri uporabi orodja (na primer:- delo z lesom, posebe;j
hrastovim, bukovim in s stiskalnicami).
Vibracije
Deklarirane vrednosti emisij vibracij, ki so navedene v teh-
ni¢nih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so bile izmerjene
v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo predpisuje
EN 60745, in jih lahko uporabljate za medsebojno primerjavo

orodij. Deklarirana vrednost vibracij se lahko uporablja kot
predhodna ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vibracijska vrednost se med dejansko uporabo
orodja lahko razlikuje od navedene, odvisno od uporabe
orodja. Nivo vibracij se lahko zvi$a nad deklarirano vredno-
stjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za dolo€itev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za za$€ito oseb, ki

pri delu redno uporabljajo elektri¢na orodja, mora ocena
izpostavljenosti upostevati dejanske pogoje uporabe in nagin
uporabe orodja, vklju¢no z upostevanjem vseh elementov
delovnega cikla, kot je ¢as, ko je orodje izklju¢eno, in ¢as, ko
je vklju€eno brez delovanja.

Oznake na orodju
Na orodju so name$cene naslednje oznake:

Elektricna varnost

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti poskodb
mora uporabnik prebrati navodila.

To orodije je dvojno izolirano in zato ni potrebna
D nikakrsna ozemljitev. Vedno preverite, da omrezna
napetost ustreza vrednosti, ki je podana na nazivni
plo¢ici.

¢ Ceje napajalni kabel poskodovan, naj ga iz varnostnih
razlogov zamenja proizvajalec ali poobla$¢eni Stanley
Fat Max servisni center.

Sestavni deli

To orodje vklju¢uje nekatere ali vse od naslednjih znacilnosti:
1. Stikalo za vklop/izklop

2. Gumb za spreminjanje hitrosti

3. Super-lok™ vpenjalna rocica za pritrditev nastavkov
brez orodja

Brusilna osnova

Adapter za odsesovanje praha (sl. E, ¢e je prilozen)
Adapter za menjavo nastavkov brez kljuca (distan¢nik)
Adapter za menjavo nastavkov brez klju¢a (pritrdilni
vijak)

No ok

Nastavki

To orodje vsebuje nekatere ali vse naslednje nastavke.
U€inkovitost orodja je odvisna od nastavkov, ki jih upora-
bljate. Stanley Fat Max nastavki so zasnovani po visokih

standardih kakovosti, katerih namen je povecati u¢inkovitost
va$ega orodja. Z uporabo teh nastavkov boste lahko svoje

orodje kar najbolj u¢inkovito izkoristili.

Precizno potopno rezilo za les in
mehko plastiko.

(Kataloska st. - STA26105-XJ)

r o Locevanje, potopno rezanje in odrezo-
B vanje lesa in mehke plastike. Primeren
za dela na vratih, obdelovanje zaklju¢nih
letev, okenskih polic in tal.

. .

A
W

——|Potopno rezilo za les in kovino.
(Kataloska st. - STA26110-XJ)

) © Locevanje, potopno rezanje in odrezova-
nje lesa, plastike, cevi in profilov iz tankih
barvnih kovin, Zebljev in vijakov.

y S Potopno rezilo za les in kovino.
N 0| _|(Kataloska $t. - STA26115-XJ)

~ ° - [Locevanje, potopno rezanje in odrezova-
( "u nje lesa, plastike, cevi in profilov iz tankih

barvnih kovin.

Segmentirano rezkalno rezilo.

™ (Kataloska st. - STA26120-XJ)
Rezilo z dolgo Zivljensko dobo, ki je
$e posebej primerno za rezanje lesa,
“ |plastike, tankih kovin in materialov in
= barvnih kovin.

~____———— |Strgalo iz trdega materiala.
(Kataloska st. - STA26135-XJ)
Primeren za strganje trdih in mehkih
materialov od ravnih povrsin, kot je

4 npr. odstranjevanje vinila od tal, lepila
preprog, talnih plod¢ic, fugirnih mas,
barv in lakov.

Strgalo iz upogljivega materiala.
~ i (Kataloska st. - STA26140-XJ)
] Idealno za odstranjevanje elastomernih
5 o materialov na trdih ravnih povr$inah
N na tezko dostopnih obmogjih, kot so
tesnilne mase iz silicija in drugih tesnilnih
materialov.

List iz karbidne trdine za odstranjeva-
nje fugirne mase.

(Kataloska st. - STA26125-XJ)

Zaradi karbidno premazane povrsine
dealen za ¢iScenje fugirne mase in

|| lepila plosgic s ploskih povrsin in za

'/ hitro obrezovanje lesa, ivernih plo¢ in
steklenih viaken.

A\ Strgalo iz karbidne trdnine
\ (Katalo$ka $t. - STA26130-XJ)
N\ Zaradi karbidno premazane povrsine
) : idealen za odstranjevanje fugirne mase
in za hitro obrezovanje plastike, ivernih
plos¢ in steklenih viaken.




Brusni listi.

(Katalo$ka $t. - STA32348-XJ)

Brusni list razli¢nih zrnatosti za brusenje
lesa, odstranjevanje barv in lakov.

Sestava

Montaza in demontaza nastavkov (sl. A-F)

Opozorilo! Pred montazo nastavka, odklopite orodje iz
omreznega napajanja.

Montaza nastavka Stanley Fat Max (sl. A - C)

¢ Primite orodje in stisnite vpenjalno ro¢ico za pritrditev
nastavka (3).

¢ Vstavite nastavek (8) z nati¢nim delom v glavo nastavka
tako, da nastavek na nosilcu vpenja vseh osem zaticev
in da je pravokoten z nati¢nim delom.

¢ Sprostite vpenjalno rocico za pritrditev nastavka.

Opomba: Nekatere nastavke, npr. strgala in rezila je mozno

po potrebi montirati pod kotom (sl. C).

Demontaza nastavka Stanley Fat Max (sl. A)

¢ Primite orodje in stisnite vpenjalno roico za pritrditev
nastavka (3).

¢ lzvlecite nastavek iz orodja, pri tem bodite pazljivi na
to, da se nastavek na nosilcu iztakne iz vseh osmih
zaticev.

¢ Sprostite vpenjalno rocico za pritrditev nastavka.

Opozorilo: Pri odstranjevanju nastavkov je treba nositi

za&¢itne rokavice, saj se nastavki lahko med uporabo zelo

segrejejo.

Pritrditev brusnega lista (sl. D)

¢ Poravnajte brusni list (9) z brusilno osnovo (4), kot je
prikazano.

¢ Brusnilist Evrsto in enakomerno pritisnite na brusilno
osnovo, ter se prepricajte da se luknje lista ujemajo
z luknjami v osnovi.

Odstranjevanje brusnega lista

¢ Odstranite brusni list od brusilne osnove (4).
Opozorilo! Nikoli ne uporabljajte brusilne osnove, ¢e nima
names¢enega brusnega lista ali nastavka.

Montaza adapterja za odsesovanje praha (sl. E)

¢ Poravnajte adapter za odsesovanje praha (5) z brusilno
osnovo (4), kot je prikazano.

¢ Pritisnite adapter ¢vrsto in enakomerno na brusilno
0SNovo.

¢ Adapter pritrdite tako, da obrnete zaklepno matico (12)
v smeri gibanja urinega kazalca.

¢ Prikljucite vakuumski sesalnik k adapterju za odsesova-
nje praha.
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Demontaza adapterja za odsesovanje praha

¢ Obrnite zaklepno matico (12) v nasprotni smeri gibanja
urinega kazalca.

¢ Povlecite adapter za odsesovanje praha (5) od brusilne
osnove (4).

Montaza alternativnih nastavkov (sl. F)

¢ Namestite distan¢nik (6) na oporni kolut (10).

¢ Vstavite alternativni nastavek (11) na oporni kolut (10).

¢ Zategnite pritrdilni vijak (7) in se prepri¢ajte, da je
alternativni nastavek &vrsto pritrjen (11).

Opomba: Distanénik in pritrdilni vijak se ne uporabljata za

pritrditev nastavkov Stanley Fat Max. Za pritrditev nastavkov

Black & Decker se uporablja sistem vpenjalne ro€ice Super-

-lok™, ki omogoca pritrditev nastavkov brez orodja.

Uporaba

Opozorilo! Orodje nad deluje s svojim lastnim tempom.
Pazite, da ga ne boste preobremenili.

Opozorilo! Pred rezanjem v stene, tla ali v strop preverite
lokacije elektricnih in drugih napeljav.

Stikalo za spreminjanje hitrosti (sl. G)

Spremenljivo krmiljenje hitrosti vam omogoéa prilagajanje

hitrosti glede na delovne zahteve.

¢ Nastavite gumb za spreminjanje hitrosti (2) na Zeleno
hitrosti, 10 000 min-'. Pri nastavitvi 6 bo orodje delovalo
pri najvisji mozni hitrosti, 20 000 min-'.

Vklop in izklop (sl. H)

¢ Zavklop orodja podrsajte stikalo za vklop/izklop (1)
naprej (polozaj ).

¢ Zaizklop orodja podrsajte stikalo za vklop/izklop (1)
nazaj (polozaj 0).

Priporo¢ila za optimalno u¢inkovito uporabo

¢ Orodje vedno drzite ¢vrsto z obema rokama. Za vecjo
natanénost drzite orodje ¢im bolj spredaj.

¢ Ce delovna operacija omogoéa, pritrdite obdelovanec,
Se posebej pri uporabi rezil.

¢ Ne pritiskajte premocno na orodje.

¢ Vedno uporabljajte ustrezno vrsto nastavka glede na
material obdelovanca in vrsto reza.

¢ Redno preverjajte stanje vseh nastavkov. Po potrebi jih
zamenjajte.

¢ Oznacite zeleno zaéetno tocko.

¢ Vklopite orodje in poasi pribliZajte nastavek k obdelo-
vancu, kjer ste oznacili zaCetno tocko.

¢ Nahrbtno stran obdelovanca vpnite ko$¢ek vezane
ploS¢e ali mehkega lesa in rezite skozi oba sloja za lep
in homogen rez.

¢ Ne pritiskajte s silo rezila v obdelovanec. Ne pozabite,
da bo za rezanje kovinske ploS¢e potrebno nekoliko ve¢
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Casa, kot za rezanje debelejSega lesenega obdelovan-

ca.
¢ Pred rezanjem kovine, na rezalno linijo nanesite tanek
sloj olja.
¢ Pri matiranju novih slojev barve uporabljajte posebej fin
brusni papir.

¢ Naizredno neravnih povrsinah ali pri odstranjevanju
slojev barve za¢nite z grobim bruenjem. Na drugih
povr$inah zaénite s srednje grobo brusilno podlago.
V obeh primerih postopoma uporabljajte vse bolj fino
brusilno podlago.

¢ Zavet informacij glede razpoloZljivih pripomockov se
obrnite na trgovca.

Vzdrzevanje

Vasa Stanley Fat Max baterijska ali elektri¢na naprava/
orodje je zasnovano tako, da deluje dolgo brez posebnega
vzdrZevanja. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno

od pravilne nege in rednega ¢i$¢enja orodja.

Opozorilo! Pred vzdrzevanjem na baterijskem (brez kabla)

ali elektricnem (s kablom) orodju storite naslednje:

¢ lzkljucite napravo/orodje in izvlecite napajaini kabel.

¢ Aliizkljucite in odstranite baterijo iz naprave/orodja, ¢e
ima naprava/orodje vloZen lo¢en baterijski viozek.

¢ Alido konca izpraznite baterijo, Ce je sestavni del
orodja, nato orodje izkljuCite.

¢ Redno Eistite zrane odprtine/reZe v napravi/orodju/
polnilniku s pomo¢jo mehke $cetke ali suhe krpe.

¢ Ohisje motorja redno Cistite s pomocjo viazne krpe. Ne
uporabljajte abrazivnega ali kemicnega Cistila.

Zamenjava elektricnega napajalnega vtikaca (samo
Velika Britanija in Irska)
Ce morate vgraditi nov napajalni vtikag:
¢ Starin neuporabni vtika€ odvrzite v skladu z ustreznimi
predpisi.
¢ Prikljuite rjavo Zico na zivi terminal (pod napetostjo)
v novem vtikacu.
¢ Prikljucite modro Zico na nevtralni terminal.
Opozorilo! Na ozemljitveni terminal ne prikljuCujte nobene
zice. UpoStevajte napotke za vgradnjo vtikacev ustrezne
kakovosti. PriporoCena varovalka: 5 A.

Skrb za okolje

Odlagajte lo¢eno od navadnih komunalnih odpad-
E kov. Naprava ne sme biti odloZena med meSane
mmm  komunalne odpadke.

Ce ugotovite, da va$ Stanley Fat Max izdelek ne sluzi ved
svojemu namenu, ali se vam ne zdi ve¢ uporaben, ga ne
zavrzite skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki. Napravo
pripravite za lo¢eno odlaganje od navadnih komunalnih
odpadkov.

(Y, Loceno odlaganje dotrajanih izdelkov in embalaze
omogoc¢a recikliranje in ponovno uporabo materia-
lov. Tovrstno ravnanje pa pripomore k prepreceva-
nju onesnazenja okolja in manjsi porabi naravnih
virov.

Lokalni predpisi obi¢ajno organizirajo lo¢eno odlaganje ele-
ktri¢nih izdelkov od navadnih komunalnih odpadkov, lokalni
zbirni centri ali prodajalec, kjer ste kupili nov izdelek.

Stanley Europe vam nudi moZnost zbiranja in obnove upora-
bljenih in iztro$enih izdelkov Stanley Fat Max, ko ti dosezejo
konec svoje Zivljenjske dobe. To moznost lahko izkoristite
tako, da vrnete izdelek kateremukoli pooblas¢enemu servi-
serju, ki bo odlozil elektri¢ni izdelek namesto vas.

Lokacijo najblizjega pooblaséenega serviserja lahko ugo-
tovite tako, da kontaktirate lokalno Stanley Europe pisarno,
na naslov, ki je naveden v tem priro¢niku. Dodatno pa so
seznam vseh pooblas¢enih Stanley Europe serviserjev in
vsi podatki 0 po prodajnih storitvah na voljo na internetu:
www.2helpU.com.

Tehniéni podatki

<|

Napetost anenizna 230

Hitrost v praznem teku mint 10000 - 20 000
Oscilacijsko gibanje orodja pod kotom Stopinj  1,4ali2,8

Mo¢ w 250

Teza kg 14

Zvocni pritisk (L ,) 89,5 dB (A), negotovost (K) 3 dB (A)
Raven zvoéne moci(L ) 100,5 dB (A), negotovost (K) 3 dB (A)

Rezanje lesa (a, ) 1,9 m/s? odstopanje (K) 1,5 m/s?

Rezanje kovine ( 4,7 m/s? odstopanje (K) 1,5 m/s?

ah,CM)

Brusenje (a,) 6,1 m/s?, odstopanje (K) 1,5 m/s?




Izjava o skladnosti ES
DIREKTIVA O STROJIH

C€

FME600
Stanley Europe izjavlja, da so izdelki, opisani pod “tehnicni-
mi podatki” v skladu z: 2006/42/ES, EN 60745-1,
EN 60745-2-4.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2004/108/ES in
2011/65/EU. Za ve¢ informacij se poveZite z Stanley Europe
na spodnjih naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne dokumentacije
in daje to izjavo v imenu Stanley Europe.

% -

Garancija

Stanley Europe na podlagi zaupanja v kakovost svojih izdel-
kov ponuja izredno garancijo profesionalnim uporabnikom
izdelka. Ta garancijska izjava je dodatek in v nobenem pri-
meru ne vpliva na pogodbene pravice zasebnega neprofesi-
onalnega uporabnika. Garancija je veljavna znotraj ozemlja
drzav ¢lanic EU in na evropskem trgovinskem obmocju.

ENOLETNA NEOMEJENA GARANCIJA

Ce se vas Stanley Fat Max izdelek pokvari zaradi slabih

materialov ali slabe sestave v roku 12 mesecev od datuma

nakupa, vam Stanley Europe jam¢i brezplaéno zamenjavo

vseh pokvarjenih delov ali pa zamenjavo izdelka z novim,

vendar pod pogojem, da:

¢ Je bilizdelek uporabljen pravilno in da so bila upo$teva-
na navodila, ki jih navaja prirocnik;

¢ Taizdelek izkazuje normalno obrabo zaradi uporabe;

¢ Naizdelku ni bilo opravljeno nobeno nepooblaséeno
popravilo;

¢ Daje predlozen dokaz o datumu nakupa;

¢ Dajeizdelek Stanley Fat Max vrnjen skupaj z vsemi
originalnimi sestavnimi deli.

Kevin Hewitt

Podpredsednik Global
Engineering

Stanley Europe,

Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgija
28.8.2012

Ce zelite uveljaviti garancijo, kontaktirajte vasega prodajalca
ali poicite najblizjega pooblascenega serviserja Stanley
Fat Max v katalogu Stanley Fat Max, ali kontaktirate lokalno
pisarno Stanley, na naslovu, ki je naveden v tem priro¢niku.
Seznam poobladéenih servisov Stanley Fat Max in podrob-
nosti o po-prodajni pomo¢i kupcem so na voljo na spletnem
naslovu: www.stanley.eu/3

RAZSIRJENA GARANCIJA

Ce Zelite biti upravigeni do dodatnih dveh let garancije, se

morate registrirati v ¢asovnem obdobju, ki je podan spodaj

¢ Registracija je potrebna v roku 4 tednov od dneva
nakupa.
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Namjena

Ovaj oscilirajuci alat Stanley Fat Max predviden je za poslo-
ve tipa ,uradi sam*, kao $to su poslovi bru$enja. Prikladan
je i za rezanje drvenih materijala, plastike, gipsa, metala

koji nisu Zeljezo te pricvrsnih elemenata (¢avala, spajalica),
mekih zidnih plo€ica te guljenje manjih povrsina. Ovaj je alat
dizajniran iskljuivo za korisnicku upotrebu.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Procitajte sva sigurnosna upozorenja
A i upute. Nepostivanje dolje navedenih upozorenja

i uputa moZe rezultirati elektri¢nim udarom, poza-

rom ifili ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute ¢uvajte za buduce potrebe. |zraz
Lelektriéni alat* u upozorenjima odnosi se na vas elektricni
alat napajan iz gradske mreze (sa Zicom) ili elektricni alat
napajan akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1. Sigurnost u radnom podrucju

a. Radno podrucje odrzavajte ¢istim i dobro osvijet-
ljenim. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju nezgode.

b. S elektri¢nim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao $to je blizina zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Elektri¢ni aparati stvaraju iskre
koje mogu zapaliti prasinu ili isparavanja.

c. Priradu s elektriénim alatom drzite podalje proma-
trace i djecu. Zbog odvraéanja pozornosti mogli biste
izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektri¢ne struje

a. Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati uti¢ni-
cama. Nikad ni na koji na¢in ne prepravljajte utikac.
Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem ne upo-
trebljavajte prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce uti¢nice smanijit ¢e rizik od elektriénog
udara.

b. lzbjegavajte fizicki dodir s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Postoji povecani rizik od elektricnog udara ako je vase
tijelo uzemljeno.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje
vode u elektricni alat povecat ¢e rizik od elektricnog
udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namje-
ne. Kabel nikad ne upotrebljavajte za nosenje,
povlacenje ili odvajanje utikaca elektri¢nog alata iz
elektri¢ne uticnice. Kabel drzite podalje od izvora
topline, ulja i oStrih ili pokretnih dijelova. OSteceni
il zapleteni kabel povecat ¢e rizik od elektriénog udara.

e. Priradu s elektricnim alatom na otvorenom,
upotrijebite produzni kabel pogodan za upotrebu
na otvorenom. Upotreba produznog kabela koji je

pogodan za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od
elektricnog udara.

Ako nije moguce izbjeci koristenje elektrinog
alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od nei-
spravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba RCD sklopke
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Osobna sigurnost

Prilikom rada s elektri¢nim alatom budite oprezni,
pazite Sto radite i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat ako ste
umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili lijekova.
Trenutak nepaznje tijekom rada s elektri¢nim alatom
moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih cipela protiv klizanja, ¢vrste
kape ili zastite sluha u odgovaraju¢im uvjetima smanjit
¢e rizik od osobnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije prikljuci-
vanja u elektricnu mrezu ili umetanja akumulator-
ske baterije, kao i prije uzimanja ili noSenja alata,
provjerite je li prekida¢ u isklju¢enom polozaju.
NoSenje elektri€nog alata pri éemu je prst na prekidacu
ili priklju¢ivanje elektri¢nog alata kojemu je prekida¢
ukljucen priziva nezgode.

Prije nego Sto ukljucite elektricni alat, uklonite

s njega sve kljuceve ili alate za podeSavanje.
Ostavljanje klju¢a na rotiraju¢em dijelu elektricnog alata
moze dovesti do ozljede.

Ne sezite predaleko. Stalno odrzavajte ravnotezu

i stojte €vrsto na nogama. To omogucuje bolju kontro-
lu elektri¢nog alata u neoCekivanim situacijama.
Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite podalje
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obu¢enu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako postoji moguénost priklju€ivanja uredaja za
usisavanje i prikupljanje prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
skupljanje prasine moze smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Upotreba i cuvanje elektricnih alata

Elektri¢ni alat nemojte forsirati. Koristite ispravan
elektricni alat za vasu primjenu. Prikladan elektricni
alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao brzinom za koju je
predviden.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac ne
moze prebaciti u iskljueni ili ukljuéeni polozaj. Bilo
koji elektricni alat kojim se ne moze upravljati pomo¢u
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podesavanja, zamjene pribora ili spremanja
elektriénog alata, iskljucite utika¢ iz uticnice ili




odvojite akumulatorsku bateriju. Te sigurnosne pre-
ventivne mjere smanjuju rizik od nehoti¢nog pokretanja
elektriénog alata.

d. Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama
koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektri¢ni alati opasni su u rukama neobucenih korisni-
ka.

e. Odrzavajte elektricne alate. Provjerite ima li kakvih
otklona ili povijenosti pokretnih dijelova, napuknu-
¢a dijelovaiili bilo kakvih drugih stanja koja mogu
utjecati na rad elektricnog alata. Ako je alat oSte-
¢en, popravite ga prije upotrebe. Velik broj nezgode
prouzrokovan je loSe odrzavanim elektricnim alatima.

f. Rezne dijelove alata odrzavajte ostrim i Cistim.
Pravilno odrzavanje radnih alata s o$trim rubovima
smanjuje vjerojatnost njegovog povijanja i lak$e je za
kontroliranje.

g. Elektricni alat, pribor, nastavke i sl. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama i uzimajuci u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnih alata za poslove za koje nije namijenjen
moze dovesti do opasnih situacija.

5. Usluge

a. Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog ser-
visera i upotrebom identiénih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja za
oscilirajuce alate

¢  Elektricni alat pridrzavajte iskljucivo za izolirane
rukohvate dok radite u podrucjima gdje bi pribor
mogao doéi u dodir sa skrivenim ozi¢enjima ili
kabelom alata. U slu¢aju kontakta reznog pribora sa
Zicom pod naponom, taj se hapon moze prenijeti na
metalne dijelove alata i izazvati elektri¢ni udar rukova-
telja.

¢ Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an na¢in
ucvrstite radni materijal za stabilnu platformu.
Pridrzavanje radnog materijala rukom ili njegovo osla-
njanje na tijelo nije stabilno i moze dovesti do gubitka
kontrole.

Upozorenje! Kontakt s prasinom nastalom tijekom
brusenja ili njezino udisanje moze ugroziti zdravlje
rukovatelja i osoba u blizini. Nosite zastitnu masku
posebno dizajniranu za zastitu od Cestica i ispa-
renja olovne prasine te osigurajte zastitu drugih
osoba koje se nalaze ili prolaze radnim podrucjem.

¢ Nakon brusenja temeljito uklonite svu prasinu.

¢ Obratite posebnu paznju tijekom brusenja boje koja bi
mogla biti izradena na temelju olova ili tijekom bruSenja
nekih drva ili metala koji bi mogli proizvesti otrovnu
prasinu:

) FRIATSKL

¢ Dijecii trudnicama ne dopustajte pristup u radno
podrucje.
¢ U radnom podrucju ne jedite, ne pijte i ne pusite.
¢ Otpadne Cestice i prasinu odbacite na siguran
nacin.

¢  Predvidena namjena opisana je u priruéniku. Upotreba
bilo kojeg dodatnog dijela ili opreme, kao i izvodenje
bilo kojih radnji pomocu ovog alata za radnje koje nisu
opisane u ovom priru¢niku moze predstavljati opasnost
od osobne ozljede i/ili o$te¢ivanja imovine.

¢ Pribor ¢e se nastaviti kretati i nakon $to pustite prekidac.
Iskljucite alat i pricekajte da se rotiraju¢i nastavak
potpuno zaustavi prije nego $to ga ostavite bez nadzora.

¢ Ruke drzite podalje od podrucja rezanja. Ruke nikad
i ni iz kojeg razloga nemojte postavljati ispod radnog
materijala. Prste nemojte postavljati blizu ostrice koja
se okrece i njezine stezaljke. Pilu nemojte pridrzavati
hvatanjem za papucicu.

¢ Ostrice odrzavajte ostrima. Tupe ili oSte¢ene ostrice
mogu uzrokovati podrhtavanje pile ili njezino blokiranje
pod pritiskom. Upotrijebite vrstu ostrice pile koja odgo-
vara radnom materijalu i vrsti reza koji izvodite.

¢ Prilikom rezanja cijevi ili vodova pazite da nema vode,
elektriénih Zica i sl.

¢ Radni materijal ili oStricu nemojte dodirivati odmah
nakon uporabe alata. Mogu biti vrlo vruéi.

¢ Prije buSenja u zidu, podu ili stropu provjerite raspored
oziCenja i cijevi koji mogu predstavljati skrivenu opa-
snost.

Sigurnost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizi¢kim, osjetilnim ili mentalnim sposob-
nostima, ukljuCujuci i djecu ni osoba s nedostatkom
iskustva il znanja, osim ako ih osoba zaduzena za nji-
hovu sigurnost nadzire ili im je pruzila upute za sigurnu
upotrebu uredaja.

¢ Dijecu je potrebno nadgledati kako bi se sprijecilo
njihovo igranje ovim uredajem.

Stalno prisutni rizici.

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni stalno prisutni
rizici, a koji nisu navedeni u prilozenim sigurnosnim upozore-
njima. Ti rizici mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe,
produljene upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazeéih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbje¢i,

atosu:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
dijelova.

¢ Ozljede uzrokovane tijekom promjene dijelova, ostrica
ili dodatne opreme.

¢ Ozljede uzrokovane duljom upotrebom alata. Radite re-
dovne pauze tijekom koriStenja bilo kojeg alata tijekom
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duljih razdoblja.
¢ Ostecenje sluha.
¢ Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja prasine nastale
tijekom uporabe alata (npr. tijekom rada s drvom,
pogotovo hrastovinom, bukovinom i ivericom).
Vibracije
Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su navedene
u tehni¢kim podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene
su u skladu sa standardiziranom metodom ispitivanja
navedenom u dokumentu EN 60745 i moze se koristiti za
medusobno usporedivanje alata. Deklarirana vrijednost
emisija vibracija moze se koristiti i za preliminarno procjenji-
vanje izlozenosti.

Upozorenje! Vrijednost emisija vibracija tijekom stvarne

upotrebe elektri¢nog alata moze se razlikovati od deklari-
rane vrijednosti, ovisno o na¢inima na koje se alat koristi.
Razina vibracija moZe porasti iznad navedene razine.

Tijekom ocjenjivanja izlozenosti vibracijama kako bi se
odredile sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za
zastitu osoba koje redovno koriste elektricne alate, potrebno
je uzeti u obzir procjenu izloZenosti vibracijama, stvarne
uvjete upotrebe i nacin koristenja alata, obuhvacajuéii sve
dijelove radnog ciklusa, kao $to je vrijeme od iskljucivanja
alata do potpunog zaustavljanja i vrijeme od uklju¢ivanja do
postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

Zastita od elektricne struje

[l

Upozorenje! Da bi se smanjio rizik od ozljeda,
korisnik mora pro€itati priru¢nik s uputama.

Ovaj alat raspolaze dvostrukom izolacijom i Zica
uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite odgo-
vara li elektriéno napajanje naponu navedenom na
opisnoj oznaci.

¢ Ako je kabel napajanja oStecen, treba ga zamijeniti
proizvodac¢ ili ovlasteni servis tvrtke Stanley Fat Max
kako bi se izbjegle opasnosti.

Znacajke

Ovaj alat sadrzi neke ili sve od sljedecih znacajki:
Prekida¢ uklju€ivanja/iskljucivanja

Bira za regulaciju brzine

Rucica za pri¢vrscivanie pribora Super-lok™

Baza za brusenje

Prilagodnik za usisavanje prasine (sl. E ako je isporu-
¢en)

Dodatni prilagodnik (grani¢nik)

Dodatni prilagodnik (pri€vrsni vijak)

=

N o

Dodatni pribor

Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sljedecih znacajki:
Karakteristike alata ovise o upotrijeblienom dodatnom
priboru. Dodatni pribor Stanley Fat Max proizveden je uz
visoke standarde i projektiran za ve¢u ucinkovitost alata.
Koristenjem tog dodatnog pribora vas$ ¢e alat pruziti najbolje
od svojih mogu¢nosti.

Ostrica pile za precizne utorne rezove
za drvene materijale i meku plastiku.
(Broj dijela - STA26105-XJ)
Odsijecanje, ubodno rezanje i odreziva-
S nje drva i meke plastike. Idealno za rad
na vratima, rubnim oblogama, prozorskim
klupicama i podovima.

< e

A
W

— | OStrica utorne pile za drvo i metal.
(Broj dijela - STA26110-XJ)
) © Odsijecanje, utorno rezanje i podrezivan-
< je drva, plastike te tankih cijevi koje nisu
B od Zeljeza te izbocenih elemenata kao
$to su Cavli i vijci.

Ostrica utorne pile za drvo i metal.

| (Broj dijela - STA26115-XJ)

| Odsijecanje, utorno rezanje i odrezivanje
& ° " |izbocenih dijelova drva, plastike, tankih
cijevi koje nisu od Zeljeza i ekstruzija.

Segmentirana ostrica pile.

" (Broj dijela - STA26120-XJ)
Dugotrajna ostrica idealna za rezanje
. |drva, plastike, tankih Zeljeznih i ne-

* | zelieznih materijala.

) |Krutastrugalica.

(Broj dijela - STA26135-XJ)

Idealno za uklanjanje tvrdog i mekog
materijala s ravnih povrsina, primjerice
4 za uklanjanje linoleuma, ljepila za tepihe,
plocice, fuga, boje i laka.

1| Fleksibilna strugalica.

~ (Broj dijela - STA26140-XJ)

Idealno za uklanjanje materijala od
—~ elastomera s tvrdih i ravnih povrsina na

N teSko dostupnim mjestima, kao §to su

silikonska brtvila i sl.

Karbidna ostrica za uklanjanje fuge.
(Broj dijela - STA26125-XJ)

Karbidna povrsina idealna je za ukla-

_ |njanje fuga i ljepila za plocice s ravnih
| [povrsina za brzo uklanjanje drvenog

‘ materijala, fiberglasa i sl.




PN Karbidna raspa.

(Broj dijela - STA26130-XJ)

Karbidna povrsina idealna je za
uklanjanje fuga i brzo uklanjanje plastike,
fiberglasaisl.

Brusni listovi.

(Broj dijela - STA32348-XJ)
Razli¢itih stupnjeva za brusenje drva,
obojenih i lakiranih povr$ina.

Sklapanje

Postavljanje i uklanjanje pribora (sl. A - F)
Upozorenje! Prije postavljanja pribora iskljucite alat iz
napajanja.

Postavljanje pribora Stanley Fat Max (sl. A- C)

¢ DrZite alat i stisnite rucicu za pricvrscivanje pribora (3).

¢ Uvucite pribor (8) izmedu osovine i drzaca pribora kako
bi se povezao sa svih osam pinova u drzadu i poravnao
s osovinom.

¢ Pustite ruicu za pri¢vrs¢ivanje pribora.

Napomena: Neki pribor, kao Sto su strugalice i oStrice,

mogu se po potrebi postaviti pod kutom (sl. C).

Uklanjanje pribora Stanley Fat Max (sl. A)

¢ DrZite alat i stisnite ruéicu za pri¢vr§¢ivanje pribora (3).

¢ lzvucite pribor iz alata paze¢i da se pribor odvoji od svih
osam pinova u drZacu.

¢ Pustite rucicu za priévrscivanje pribora.

Upozorenje: Prilikom uklanjanja pribora potrebno je nositi

rukavice jer se pribor tijekom uporabe moze vrlo zagrijati.

Postavljanje brusnog lista (sl. D)

¢ Poravnajte brusni list (9) s bazom za brusenje (4) kao
§to je prikazano.

¢ List ¢vrsto pritisnite na bazu za brusenje, paze¢i da se
otvori na listu poklapaju s otvorima na bazi.

Uklanjanje brusnog lista

¢ Povucite brusni list s baze za brusenje (4).
Upozorenje! Bazu za brusenje nemojte rabiti ako brusni list
ili pribor nisu postavljeni.

Postavljanje prilagodnika za usisavanje prasine (sl. E)

¢ Poravnajte prilagodnik za usisavanije prasine (5) s ba-
zom za bru$enje (4) kao $to je prikazano.

¢ Cursto i ravnomijerno pritisnite prilagodnik u bazu za
bruSenje.

¢ Udvrstite prilagodnik okretanjem priévrsne matice (12)
u smjeru kazaljke na satu.

) FRIATSKL

¢ Prikljucite usisava¢ na prilagodnik za usisavanje prasi-
ne.

Uklanjanje prilagodnika za usisavanje prasine

¢ Okrenite pri€vrsnu maticu (12) suprotno od kazaljke na
satu.

¢ lzvucite prilagodnik za usisavanje prasine (5) iz baze za
brusenje (4).

Postavljanje alternativnog pribora (sl. F)

¢ Postavite granicnik (6) na prsten (10).

¢ Postavite alternativni pribor (11) na prsten (10).

¢ Pricvrstite spojni vijak (7) na njegovo mjesto kako bi se
alternativni pribor dobro uévrstio u svom polozaju (11).

Napomena: Granicnik i pri¢vrsni vijak ne koriste se za

pri¢vr§civanje pribora tvrtke Stanley Fat Max. Pribor tvrtke

Black & Decker pri¢vr§cuje se pomocu alata Super-lok™ za

priévrs¢ivanje pribora.

Upotreba
Upozorenje! Neka alat radi svojim tempom. Ne optere¢ujte
alat.

Upozorenje! Prije rezanja u zidu, podu ili stropu provjerite

raspored ozi¢enja i cijevi.

Gumb regulatora brzine (crtez G)

Regulator brzine omoguéuje vam prilagodavanje brzine

alata u skladu s poslom koji obavljate.

¢ Gumb regulatora brzine (2) postavite na zeljenu
vrijednost. Na postavci 1 alat ¢e raditi malom brzinom,

10 000 min*'. Na postavci 6 alat ¢e raditi najve¢om
brzinom, 20 000 min".

Ukljucivanje i iskljucivanje (crtez H)

¢ Da biste ukljucili alat, prekidac za uklju€ivanje/iskljuci-
vanje (1) pomaknite prema naprijed (polozaj I).

¢ Dabiste iskljucili alat, prekida¢ za uklju¢ivanjefiskljuci-
vanje (1) pomaknite prema natrag (polozaj O).

Savjeti za optimalnu upotrebu

¢ Alat uvijek ¢vrsto drzite. Za precizne poslove alat drzite
blize prednjem dijelu.

¢ Radne materijale ucvrstite kad god je to moguce,
osobito kad rabite rezne ostrice.

¢ Na alat ne primjenjujte prevelik pritisak.

¢ Upotrijebite dodatak koji odgovara radnom materijalu
i vrsti reza koji izvodite.

¢ Redovito provjeravajte stanje pribora. Po potrebi zami-
jenite.

¢ Oznatite pocetnu tocku.

¢ Ukljugite alat i polako gurnite dodatak u radni materijal
na oznacenoj pocetnoj tocki.

¢ Pritegnite komad Sperploce ili mekog drveta na straznju
stranu radnog materijala i rezite kroz njih kako biste
postigli Cist rez.
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¢ Reznu o$tricu nemojte forsirati u radni materijal. Na-
pominjemo da rezanje metalnog lista obi¢no traje dulje
nego rezanje debljih drvenih radnih materijala.

¢ Prije rezanja metala, nanesite tanak film ulja duz linije
reza.

¢ Prilikom brusenja novih slojeva boje prije nano$enja
drugog sloja, upotrijebite papir vrlo sitne granulacije.

¢ Navrlo neravnim povrsinama ili prilikom uklanjanja
slojeva boje zapochnite s grubljom granulacijom. Na
ostalim povrinama zapocCnite papirom srednje finoce.
U oba slu¢aja postepeno prelazite na finiju granulaciju
papira, kako biste dobili glatku povrsinu.

¢ Kod svog dobavlja¢a potrazite dodatne informacije
0 raspolozivim dodacima.

Odrzavanje

Ovaj ZiCnilakumulatorski elektricni uredaj/alat tvrtke Stanley
Fat Max predviden je za dugotrajnu upotrebu uz minimalno
odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba ovisi

0 pravilnoj brizi i redovnom ¢is¢enju.

Upozorenje! Prije izvodenja bilo kakvih radova odrzavanja

na zicnom/akumulatorskom elektri¢nom alatu:

¢ Iskljucite uredaj i iskopCajte ga iz uticnice.

¢ lliiskljucite uredaj i uklonite akumulator, ako je akumu-
lator poseban dio.

¢ lli potpuno ispraznite bateriju ako je integralan dio te
iskljucite uredaj.

¢ Utore za prozracivanje na uredaju/alatu/punjacu redovi-
to Cistite mekim kistom ili suhom krpom.

¢ Kuciste motora redovito Cistite viaznom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za ¢iS¢enje na
osnovi otapala.

Zamjena elektriénog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi elektricni utikag:
¢ Stari utika¢ odbacite na siguran nacin.

¢ Smedi vodic spojite na fazni priklju¢ak u novom utikacu.

¢ Plavi vodi¢ spojite na neutralni priklju¢ak u uticnici.
Upozorenje! Na priklju¢ak uzemljenja nije potrebno nista
povezivati. Slijedite upute za ugradnju isporu¢ene uz utika¢
dobre kvalitete. Preporuceni osigurac: 5 A.

Zastita okolisa

Odvojeno prikupljajte. Ovaj proizvod ne smije se
odbacivati kao uobicajeni otpad iz ku¢anstva.

Ako ustanovite da je va$ proizvod tvrtke Stanley Fat Max
potrebno zamijeniti ili ako za njime vie nemate potrebe, ne
odbacujte ga kao uobicajeni otpad iz kuéanstva. Osigurajte
da se ovaj proizvod pripremi za odvojeno prikupljanje.

(Y, Odvojeno prikupljanje rabljenih proizvoda i paki-
ranja omogucava recikliranje i ponovnu upotrebu
materijala. Ponovna upotreba materijala pomaze
sprec¢avanju zagadivanja okoli$a i smanjuje potra-
Znju za sirovinama.

Lokalni zakoni mogu propisivati odvojeno prikupljanje
elektricnih proizvoda iz ku¢anstva, na mjestima lokalnih
odlagalista otpada ili putem prodavaca kod kojeg ste kupili
ovaj proizvod.

Stanley Europe omogucuje prikupljanje i recikliranje
proizvoda tvrtke Stanley Fat Max po isteku njihovog vijeka
trajanja. Da biste iskoristili prednosti ove usluge, molimo
da svoj proizvod vratite bilo kojem ovlaStenom servisnom
predstavniku koji Ce ga preuzeti u nase ime.

Lokaciju vama najblizeg ovlastenog servisnog predstavnika
mozete provjeriti kontaktiranjem svog lokalnog ureda tvrtke
Stanley Europe na adresi navedenoj u ovom priru¢niku.
Takoder , potpuni popis ovlastenih servisa tvrtke Stanley
Europe i potpune pojedinosti o nasim uslugama nakon
prodaje i kontaktima dostupni su putem interneta na adresi:
www.2helpU.com.

Tehnicéki podaci

Napon Ve 230
Brzina bez opterecenja min-! 10000 -20 000
Kut osciliranja Stupn- 14ili2,8
jevi
Snaga w 250
Tezina kg 14

Zvucnitlak (L) 89,5 dB(A), netocnost (K) 3 dB(A)
Zyutna snaga (L,,) 100,5 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

Rezanje udrvu (a, ,,) 1,9 m/s? nesigurnost (K) 1,5 m/s?

Rezanje u metalu (, ,,) 4,7 m/s? nesigurnost (K) 1,5 m/s?

Brusenje (a,) 6,1 m/s? nesigurnost (K) 1,5 m/s?




EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

FME600
Stanley Europe izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
,tehnicki podaci u skladu sa sljedecim propisima:
2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-4.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s Direktivama 2004/108/
EC i2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
Stanley Europe na sljedecu adresu ili pogledajte prilog pri
kraju priruénika.

Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost tehnicke doku-
mentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Stanley Europe.

Kevin Hewitt

: Potpredsjednik,
Globalni inzenjering
' Stanley Europe,

Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgium
28.8.2012

Jamstvo

StanleyEurope siguran je u kvalitetu svojih proizvoda

i za profesionalne korisnike pruza iznimno jamstvo. Ova
izjava o jamstvu dodatak je vasim ugovornim pravima kao
privatnog neprofesionalnog korisnika i ni na koji ih nacin ne
naru$ava. Ovo jamstvo valjano je na podruéju drzava ¢lani-
ca Europske unije i Europske zone slobodnog trgovanja.

PUNO JAMSTVO U TRAJANJU OD JEDNE GODINE

Ako va$ Stanley Fat Max proizvod postane neispravan

uslijed nepravilnosti u njegovom materijalu ili izradi u roku

od 12 mjeseci od dana kupnje, tvrtka Stanley Europe jam¢i

besplatnu zamjenu svih neispravnih dijelova te besplatnu za-

mjenu alata po vlastitom nahodenju pod sljede¢im uvjetima:

¢ Proizvod nije bio zloupotrebljavan te je rabljen u skladu
s priru¢nikom za uporabu

¢ Proizvod nije bio izloZen tro$enju i habanju za koje nije
predviden

¢ Neovlastene osobe nisu pokuSavale izvoditi popravke

Postoji dokaz o kupniji

¢ Stanley Fat Max proizvod vracen je sa svim izvornim
dijelovima.

<>

Ako Zelite podnijeti zahtjev, kontaktirajte svog prodavaca

ili potrazite lokaciju vama najblizeg ovlastenog servisnog
predstavnika tvrtke Stanley Fat Max u katalogu Stanley Fat
Max ili kontaktirajte svoje lokalno predstavnistvo na adresi
navedenoj u ovom priru¢niku. Popis ovlastenih Stanley Fat
Max servisa i potpune pojedinosti o nasim uslugama nakon
prodaje dostupni su putem interneta na adresi:
www.stanley.eu/3

POBOLJSANO JAMSTVO

) FRIATSKL

Kako biste ispunjavali uvjete za dodatne dvije godine jam-
stva, morate se registrirati u sliede¢em roku
Potrebno je registirati se u roku od 4 tjedna nakon

L4

kupnje.

25t00193803 - 20-11-2012
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